
Anleitung Tagesproberaum

So geht‘s
Standort:

Verlassen des Raums:

Zugang:

Ansprechperson:

Der Tagesproberaum befi ndet sich im Durchgang beim Haupteingang 
des KULTUR HOF auf der linken Seite und ist mit „Tagesproberaum“ beschriftet.

Der Schlüsselkasten befi ndet sich links neben der Zugangstüre. Nach der Ein-
gabe des fünfstelligen Codes (per E-mail zugesendet) am Schlüsselkasten, kann 
dieser geöffnet werden und die Schlüssel entnommen werden. Den Schlüssel-
kasten anschließend wieder zuklappen. Ein Schlüssel sperrt die Zugangstüre 
zum Proberaum und der zweite Schlüssel sperrt die Türe zu den Toiletten. 

Bitte nach dem Verlassen des Raumes den Hauptstromschalter ausschalten, 
den Raum bitte so verlassen wie dieser vorgefunden wurde und die Zugangs-
türe unbedingt wieder absperren. Die Schlüssel wieder zurück in den Schlüs-
selkasten geben und den Deckel des Schlüsselkastens schließen.  

Michael Holzer BA 
m.holzer@kultur-hof.at

Büro: +43 732 774863 – 332
Mobil: +43 670 4046459



Instructions Tagesproberaum

How it‘s done
Location:

Leaving the room:

Access:

Contact:

The day rehearsal room is located in the passageway at the main entrance of the KUL-
TUR HOF on the left-hand side and is labeled “Tagesproberaum.”

The key box is located next to the access door. After entering the fi ve-digit code (from 
e-mail) on the key box, it can be opened and the keys can be removed. Please close 
the key box again afterward. One key unlocks the access door to the rehearsal room, 
and the second key unlocks the door to the toilets.

After leaving the room, please switch off the main power switch, leave the room as 
you found it, and make sure to lock the access door again. Open the key box once 
more, return the keys, and close the lid of the key box.

Michael Holzer BA 
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Toilette/toilet
Einer der beiden Schlüssel aus der Schlüsselbox ist für die Toilette. Der Zu-
gang zu den Toiletten befi ndet sich im Durchgang hinter der Metallgitter-
türe (Prospektablage). Zu den Öffnungszeiten kann auch der Eingang der 
Hofkneipe genutzt werden, um zu den Toiletten zu gelangen. 

One of the two keys from the key box is for the restroom. Access to the 
restrooms is located in the passageway behind the metal mesh door 
(where the brochures are kept). During opening hours, the entrance to 
the restaurant can also be used to reach the restrooms.


